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e Please save these instructions for future reference.
Adult assembly is required.

No tools are needed for assembly.

f Veuillez conserver ce mode d’emploi pour vous y référer au besoin.
Doit être assemblé par un adulte.

Aucun outil nécessaire pour l’assemblage.

S Sírvase guardar estas instrucciones para futura referencia.
Es necesario que un adulto arme este producto.

No se necesitan herramientas para armar el juguete.

e Product features may vary from the picture above.
f Le produit peut varier par rapport à l’illustration.

S Las características del producto pueden ser distintas de las que se muestran.

e Spiral Speedway
Product Number 72876

f Circuit Tourbillons
Numéro de produit 72876

S Pista de Carreras Espiral
Producto número 72876
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e • Make sure the areas where the labels will be applied are clean and dry.
• Apply the labels as shown in the illustration above.
• For best adhesion, try to avoid applying the labels more than once.

f • Bien nettoyer et assécher les surfaces où seront apposés les autocollants.
• Apposer les autocollants aux endroits indiqués dans l’illustration.
• Pour une meilleure adhérence, éviter de déplacer les autocollants après les

avoir apposés.

S • Asegúrese que los sitios donde va a colocar los adhesivos estén limpios
y secos.

• Coloque los adhesivos tal como se muestra en el dibujo.
• Para mejores resultados, sólo pegue los adhesivos una vez.
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e Message to Parents
Thank you for choosing Spiral Speedway. We hope your child enjoys the action
as the cars race each other off the ramps and down the spiraling course to the
checkered flag! The cars park in the base for easy storage and the handle
makes Spiral Speedway a perfect take-along toy.

f Message aux parents
Merci d’avoir choisi le Circuit Tourbillons. Nous espérons que votre enfant aura
beaucoup de plaisir avec le Circuit Tourbillons où les voitures de course
dévalent la piste en forme de spirale à toute vitesse pour se rendre jusqu’au
drapeau d’arrivée ! Les voitures se rangent dans la base et la poignée pratique
permet à l’enfant de transporter le Circuit Tourbillons partout où il va.

S Nota a los padres
Gracias por haber elegido la Pista de Carreras Espiral. ¡Esperamos que su hijo
disfrute viendo cómo los autos de carreras recorren la pista a toda velocidad
hasta llegar a la meta final! Los autos se pueden guardar en la base de la pista
y, gracias a su práctica agarradera, este es el juguete portátil ideal.

e Label Application
f Application des autocollants
S Colocación de los adhesivos



e Assembly and Use
f Assemblage et utilisation
S Montaje y Uso

e • Insert the flag poles into the holes at the top of each ramp.
• Align the tab on the checkered flag pole with the groove in the hole in the

base and fit the flag pole into the hole.
• Place the cars on the starting ramp.
• Push down on the pedal to start the race.

e • Insérer les drapeaux dans les trous supérieurs de chaque côté du jouet.
• Aligner la tige du drapeau d’arrivée avec la rainure située dans le trou de la

base et y insérer le drapeau.
• Placer les voitures sur la rampe de départ.
• Appuyer sur la pédale pour débuter la course.

e • Introduzca los astiles de las banderas en los orificios ubicados sobre cada
una de las rampas.

• Alinee la lengüeta del astil de la bandera a cuadros con la ranura del orificio
de la base e introduzca el astil en el orificio.

• Coloque los autos en la rampa de salida.
• Oprima el pedál para iniciar la carrera.

e Car
Storage
Area

f Espace de
rangement
pour voiture

S Compartimiento
para guardar
los autos

e Car Storage Area
f Espace de rangement pour voiture
S Compartimiento para guardar

los autos

e Pedal
f Pédale
S Pedal

e Starting Ramp
f Rampe de départ
S Rampa de salida

e Tab
f Tige
S Lengüeta

e Checkered Flag
f Drapeau d’arrivée
S Bandera a cuadros

e Hole
f Trou
S Orificio

e Hole
f Trou
S Orificio

e Hole
f Trou
S Orificio

e Flag
f Drapeau
S Bandera

e Flag
f Drapeau
S Bandera

e Push Here
f Appuyer ici
S Oprima aquí
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Printed in Mexico
Imprimé au Mexique.
Imprimé a Mexique.

e If you have any questions about this product:
In Canada, please call 1-800-567-7724, or write to: Mattel/Fisher-Price,
6155 Freemont Blvd., Mississauga, Ontario L5R 3W2. Please include your
name, address and daytime telephone number.
In France, contact: Mattel France S.A., B.P. 23, 64-68 Avenue de la Victoire
94310 Orly, France.
In México, Mattel de México, S.A., de C.V., Camino a Santa Teresa No. 1040,
7o. Piso, Col. Jardines en la Montaña, Delegación Tlalpan, 14210 México, D.F.
In Chile, Mattel Chile, S.A., Avenida Americo Vespucio 501-B, Quilicura,
Santiago, Chile.
In Venezuela, Mattel de Venezuela S.A., Avenida Orinoco, Las Mercedes,
Caracas 1010, Venezuela.
In Argentina, Mattel Argentina, S.A., Avenida Libertador, 1515 C. P. (1638),
Buenos Aires, Argentina.
In Colombia, Mattel Colombia S.A., calle 123#7-07 P.5, Bogotá.
Other Areas - Fisher-Price, Inc., Attn: Consumer Affairs, 636 Girard Avenue,
East Aurora, New York 14052, U.S.A.

f Au Canada, si vous avez des questions concernant ce jouet contactez-nous
sans frais au 1-800-567-7724 ou écrivez à : Mattel/Fisher-Price, 6155 boul.
Freemont, Mississauga (Ontario) L5R 3W2. Veuillez inclure vos nom, adresse
et numéro de téléphone pendant le jour.
En France, pour toute question concernant ce produit, contactez-nous :
Mattel France S.A., B.P. 23, 64-68 Avenue de la Victoire, 94310 Orly, France.

S Si tiene alguna pregunta acerca de este producto por favor escribanos a:
Mattel de México, S.A., de C.V., Camino a Santa Teresa No. 1040, 7o. Piso,
Col. Jardines en la Montaña, Delegación Tlalpan, 14210 México, D.F.; Mattel
Chile, S.A., Avenida Americo Vespucio 501-B, Quilicura, Santiago, Chile;
Mattel de Venezuela S.A., Avenida Orinoco, Las Mercedes, Caracas 1010,
Venezuela; Mattel Argentina, S.A., Avenida Libertador, 1515 C.P. (1638),
Buenos Aires, Argentina; Mattel Colombia S.A., calle 123#7-07 P.5, Bogotá;
Otras Áreas - Fisher-Price, Inc., Attn: Consumer Affairs, 636 Girard Avenue,
East Aurora, New York 14052, U.S.A.


